Unsere Kirche.

S = Hundert _i.tinr schon blickt sie zuriicke,

T TS Vo=~ e e Sis
.\RI \'-l'li.) darum \'1.-1|'- :’\]"!]'\(!H‘fl::'tf‘k'h“'!\'l'.

frieden und Freude D aloih

Von Dingen des Dorfes, die wir nicht mehr kennen,

Bunte Bilder aus unserer Gemeinde konnte sie manche Geschichte uns nennens
Sie weild es, wie alles sich zugetragen
geordnet und verfait fiir das in Zeiten der Not und in stiirmischen Tagen.

Von Sitten und Brauchen, die frithe: f_(;lllt'ﬂ,
lu endfest erzahlte sie gerne, vom Walten der Alten,
g von frohlichen Festen in heiteren Jahren,

aber auch von Uneliick und I\If'ili‘:'-‘f‘f'.'i..‘{]]!'f.‘il‘
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Und zeugte mcht eh'dem der verwitterte Turm

. . 'O Blitz d 0 Donner, von Wetter und Sturm?
(Jahrhundertfeier der Kirche) Sy B o ) S T e : ' N
Wie vielen Kindern hat sie fiirs Leben

die Weihe der ’u-‘..'.'_j-'n l'aufe -_'I‘I__a_'l'E_J:'Ii.

Wi€ manche ]|.L}Jr-;‘: in guten Stunden

von Otto Schaufelberger.

in ithrem Schofle voll Ehrfurcht empfunden

was 'il':.éi r'\1.‘.'il‘-i!'_t'!1 die C¥ i'!I“t}Il [_Ir'i'n' I'r"‘[-"l'if‘f
Sai T \\“\".r' vielen schon hat sie ins Gr b gelautet !
Reinertrag zugunsten der Jugend- u. Volksbibliothek : P RS FL R il o
der Gemeinde Baretswil, (Getrostet hat sie, uns ermahnt und erhoben,

. 1 - { ’ i
wir wollen sie froh und freudig beloben,

drum wethen wir ithr unsre besten Gedanken

der alten Kirche wollen wir danken.

Nun aber steht sie im neuen Gewande

. ; Wy ; 1
Druck der Graph., Werkstitte Biretswil als eine der schonsten im Oberlande.
1927 3 1 1 r i . \
£ Dielen und Wande sind blank gescheuert,
innen wie auflen ist sie erneuert

i I d 1
'\.J:TJ der Lurm erst, 'E('.' alte Gesellt




dall das Wahre und Gute,
das Lichte und Schone
kraftvoll ertone

Ul :j \\;i('.l'!.‘-i_‘ ’1| ,'\.Ht'n

ist unter des Maurers riithriger Kelle

'!I.J.".-\_ft'l' :,{L'\'\'-rrl.‘l'll‘ Nun lacht er doch wieder,
freundlicher glanzt er aufs Dorf hernieder!
Und seine goldenen Ziffern im Kreise ; o el
leuchten uns wieder in deutlicher Weise Gott mn Gefallen,
in welcher Stunde der Tag schon stehet Lasset uns heute nun fréhlich sein,

1 - . - .
und mahnen daran, wie die Zeit vergehet it me L TR ! .
S ietzt dar wir sie von neuem einwethn,

der Zeive F 1 neder seine Runder - : e .
l_ % \‘/l 5 Sl “_“J et “T{lu Lo I\]l ; > unsere Kirche. die so freundlich Gebaute
Sind s fir uns bose, sinds gute Stunden? ¢ vy . 3 ;

v i iy < . unsere liebe, herzlich Vertraute!
Wir hoffen von ihm und seinem Bewegen,

er drehe sich schoneren Zeiten entgegen!

und durch die neugerichteten Hallen L2e i
werden wie frither die Lieder erschallen,

die Christus und Gott, unsern Schﬁ;';f@r lni)pl'r'l.-u-n

und mit gewaltic erweckenden Weisen

wird die Orgel von neuem erklingen

dal} alle Saiten der Herzen mitschwingen.

Fiir alle die kommen, erschliefit sich ein Hort

des Segens. Das Gotteswort

erquicke von neuem! Erhebe die Herzen,

troste, erlabe, lindre die Schmerzen!

Zu Zeiten des Gliicks und in Stunden der Not

empfangen wir hier unser geistiges Brot.

Die Jugend vor allem erfreue sich heute,
denn ihr gehort sie fiirs neue Jahrhundert.
Kinder und Eltern, werdet ermuntert

die Kirche, die nunmehr so liebreich erneute
freudig zu ehren, sie huldvoll zu pilt‘g‘cn,
das Gute zu mehren und allerwegen

als tapfere Leute

heute wie morgen

dafiir zu sorgen

mit christlichem Mute




Die Schiiler vom “!'[:! treten aufl die Biihne. Sie sind als

Sennen und Sennerinnen gekleidet. Sie singen das Lied:
Mir Senne hei's lustig, mir Senne hei's guet,

hei Chids und hei Anke, das git iis guets Bluet!
Am M::rq:_- bim Ma

wird I'.j"m!lH_l,"t' und _u.j-rl"i, es isch halt e Freud!

che, am Tag uf der Weid,

Und chum i zur Hiitte, riiefts Bethli mir zue:
»wChum hurtig min Hansli, wie lang machsch au du?
U. 8. W, {\"Hllri:i“‘.'l.“

Sie tanzen dazu in der Weise der

und -.l.'nl:]hi;ul und ,bodeln”. Darauf
s Bethli zu Mareieli:
Juhuu, juhuu du min herzige Schatz,
mir Bergler sind goppel zerscht uf em Platz!
Mir sind aber au gloffe, was gischt was hascht
Nei, ¢'schprunge simmer as Jugedfascht!
Frihliches Jauchzen im Kreise der Bergler, daranf, mit etwas
wichtigen Gebirden
Hansheiri:
Jo jo, das Hiifeli Maitli und Chnabe,
das isch vo Chlybéretschwil obe-n-abe,
mer hatt is au yglade do abe z'cho
Aber iez isch meini no gar niemer doo!
Es tuusigs Ziig, s'isch gwiil immer e soo,
die won am nachschte hind, méged nie k'cho
Min Vatter hitt gwiifl letschti dmol gsait
es heben bim Chatzer scho mangsmol greut
wanner so zytli furt sei di heime . . .
oppen a d'Sitzig! Es sei amigs no keine
vo denne “o'i.‘ll'lilt‘
wo settid anne
vor ihm a de Sitzig,
d'Dérfler nimeds scho gar néd hitzig . . .
Er wiissi gwiill nod, wos amig seied /

und wo die paar Herre no ume gheied

D is

Sennen, Jauchzen dazwischen

5
Wihrend di n Sennerinnen h ¢ ngeibie ihy
l'rachten best a1 Sennen mehr an il 1 Tabak
i fen nt t 1 i
Hanneli mit Eifer

. A | == . . ] »
\‘-!. \ r hat e esait, es seig 50 mif de Chille
Es seig e Gottsname und seig e Gottswille
nod miigli dafl andersch chénn gah
Da fangi de Pfarrer amigs scho aa
Denn wiitschi -'__:\.-.':"11.'- eine oder au eini

- 5 2 . 11 =
tifig no inne. Und wimmer denn meini
die hebet gwiill wyt gha und denn seigs & ga
50 :\:('ij_._]'.‘: ."l!i‘\i_‘;'!'f ‘_;"1.‘..-"i',".?1 prez is nod wahr!

| saage: Die Nachschte chonnd z'schpoot
und die wo wyt hiand z'friieh

- s S A
das adnderet gwiil siner Libtie nie!
I'!illrhln'il'ii

Wiammer lueget, wer 6ppe-n ufs Bihnli socket
sinds diene wo znachschte drul obe hocked!
Die meinet di ganz Zyt, es warhi jo scho
e prsy iy
Dollr (etwas phittig):
Doch fahrts mangsmeol ab! Wie schtond denn die doo ?

Alle (mit der Faust dem Zuge nachdrohend)

}, SO0 = 0 I'
['i[ti"\rll":-: i
- ; y : i
Mir wannd drum bi allem bezyte drahy
Nei lueged au det, was sett & sib sy?
Schiller von Hof treten auf den Plan. Sie haben einen Eisen-
die 1 H B. jlf\;llii-: und fahren so m !-|.-:< ,\!\' aut
- Bithne herum. Die Kinde 5 Reisende, als Touristen,

ipestellte oekleidet, Der

g komml zum .L'\I--lin'n. der
Kondukteur pfeift und ruft mit gellender Stimme:

Badretschwill Alles usstyge! Alles as Jugedfischt!
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Darauf --r'r|-;r.'r die Kinder das l B. B.-Lied nach der Melodie des S[)l'l'L'il(_' r 'Ihrlt‘rI}JE]i[:
Liedes , Trara die Post ist da . . *: - I . - L
e ) . Es schelten so viele in dieser Well
I'rara der /.H-,r ist da

: iiber allerlei Dinge, iiber den Staat, iibers Geld,
von Neuthal ha ha ha! 9

iiber die Steuern, iiber die Preise und oft iiber das

Er fihrte uns im Nu daher Wetter,
denn Kinder sind ja noch nicht schwer! iiber die Mode, iiber die Arbeit, iiber Tante und Vetter!
]' :-"""-“;.‘J fahrt die U.B.B.e Sie HR‘Il'lfm}'}Iri_'.ll und schelten, als wars ithnen drum - - -
vom Toltal bis zum Zirichsee . . Doch wissen sie manchmal gar nicht warum!

Der ;"r.lij.{ ist da, trara trara
voin Newtal ot er dal lch rithme drum einmal nun unsere Bahn,
Wie fithrt sie uns prachtic die Héhen hinan!

I

Trara nun sind wir da, Vom lieblichen blauen, vom reizenden See
vom Neuthal ha ha ha! steigt sie gemdichlich zur luftigen Hoh!

Und jetzt so kommt das allerbest Und ',;r'l"rfi'at_‘l viel Dorfer und Weiler im Kreise,
wir gehen an das Jugendfest, sie zeigt uns in ihrer beschaulichen Weise
,\vi" feiern es bei W'“'-“*f und Tee . . den Bachtel, der nicket mit freundlicher Geste
Lebwohl du liebe U.B.B. . . .! herab auf des Bihnchens erstaunte Giste.
Trara Trara nun sind wir da, Dort zeigt sie des Glattals bevélkerte Breiten,
vom Neuthal ha ha hal im Siiden dagegen, in blauenden Weiten

Der Kondukteur pfeift wieder. Die Glocke ldutet. die Zacken der Alpen in michtigem Kranze,

Da tritt Hansheiri vor und spottet: die Zeugen der Freiheit in strahlendem Glanzel
Wie die e Gschicht mached, mit dere-n U B. B, Bald m_'%.“llilf': sie hinein durch ein lichtgriines Tor
s wiir eine meine . . . Herrjeh herrjeh . . . in den lauschigen Wald. Und taucht sie hervor
mer chonnts nod ohne das Liigli mache, aus dem kostlichen, aus dem belebenden Griin
ihr tiend iez & wichtig - - s’isch grad zum Lache! so rollt sie iiber eine Briicke dahin

e S6 kletiert ke inahlich mit pustendem Schia
Dalfi (noch spottischer): o klet ert sie m }1]1\ 1 r.a_m pustendem Schnauf
S 5 : : . zu uns da nach Biaretswil herauf:
Min Vetter hitt au osait mer sett wider laufe s !

sie }{!l"”t“ hernach, erleichtert zumal

und s'Bahnli am Franz Carl Weber verkaule ? 2 : S . :
- - denn abwirts gehts nun - - durchs Bussenthal
Neuthaler im Chor nach Neutal, wo sie in kiithnester Weise
Ni-nei, das gits néd, mer lndre niit gscheh! und threm Erbauer zum Lob und zum Preise
: - : hoch oben des Weissenbachs Grund iiberbriickt.
Bergler im Chor: Bald ist sie im To6sstall Man schauet begliickt
Denn sell mer eus au es Poschtauto gih! durch die Liicken des Forstes nach Bauma hinunter.

. . e gliagss feifet gie s |
Darauf meldet sich der Sprecher, der die Stimme der Vernunf Nun pfeifet sie munter!

markiert, zum Waort, [_h]i'l I'"l”t ETIII!](.‘I“ S[']‘a‘llt‘”("!',




]
sie griisset im Flug noch Herrn Guyer-Zeller - - -
Drauf stellt sie sich wacker, doch immer bescheiden
im Bahnhof zu Bauma neben die beiden
Tosstalerziige. Nun sehet sie an:

Sie hat ihre Pflicht vorziiglich getan!

In mehr humorvollem Tone:

Wie vielen dient siel

Touristen und ']-Etn['rh,
,‘\l'i!t.'”t'!'[!' Viehhandlern Hlli:(l_--u'r1I\.'J‘_‘;'i!al1fl,‘]],
geschiftigen Leuten mit ledernen Mappen
und allerlei Kramern mit I}E:L'E'J'ilka!wp(':l'l!
Selbst Herren vom Rate und Aktionare - -
sie wiirdens beklagen, wenn sie nicht mehr wire
Und wenn sie den einen nun um ithr Geld
ZU wenig ras h fahrt, und wems nicht g't:i_iilil,
der mdge bedenken, dall unsere Zeit
erkrankt ist an der I'\’vkm'(im‘iigkcil

Ich rufe drum nochmals, so laut ich nur kann:
l-"_r. I(‘l}l' die (11‘“1“!“(!1!\'0“ mserer I%ilhl‘l?

In diesem Augenblick treten die Schiiller vom Dorfe auf. Sie
marschieren strammen Schriltes in grofem Kreise aul der Bihne
herum. Sie sind meistenteils als Handwerker gekleidet und ent-
pr chend ausgrerustet, Daneben sind Weberinnen mit wehenden

Baumwolltichern und Weberschifflein in den Handen., Auch anders

Vertreter AT Darfgemeinschafl sind ru sehen: Koamn ||||x'-:rl,
Krimer, Housierer, Metzyer, '\ zte, StraBenkehrer, Klavenschneider,
Scherenschleif r, ]'.'i'l'IL.I'I'I" n . 5. w. 31- l‘-'.‘!r'm‘t‘il-.'r' des modernen
brausenden, vorwiirtstreibenden Lebens schlagen sie, um Larm zu
erzeugen mit den ithnen zukommenden Werkzeugen auf Plannen-
deckel. Die schon Anwesenden begriilen die Dorfler mit etwelcher

Verbliiffune.

Wenn der Zug zur Ruhe gekommen ist, tritt der Kaminfeger vor

und ruft:
Chamifeger Schaggi:

So iez waret d'Dorfler da,
heissa, heissa tschingda da da (Alle Pfannendeckel!)

)

Hénd ihr 6ppe-uf eus planget?
Vorher hits is halt néd glanget!
Wiissed er, im Dorf bin eus

gits halt immer Gppis neus.

f-_‘)ppis z chrittle, oppis z'prichte,
s'gitt do gar verflixti Gschichte!
Handwerksliit und Gwerbler simmer,
ach, do hénd ihr gar ken Schimmer,
was die als no z'bsorge hind,
wanns is s Sunndiggwandli wand.
Und die us de Webereie

hand halt au vill Scherereie

bis 1 Reth’ und Glidre schténd

und as Jugedfescht cho chénnd.
S'isch halt niimme so wie friichner
.-'»"'j;{:'rl'il bim Tunder immer kiiehner
immer schniller und verflixter
S'isch halt ebe-n als abgwixter
weder amigs. Andri Sitte

weder zus Grofivatters Z_vh'

hind in euserem Dorf ygritte.
Drum - s'macht eu jo nod vill Miieh,

wegem Zschpotcho - - tilend verzich!

Schpiangler Emil:
Er hatt recht do, won er sail
\-"r'r:'ig hammi juscht aaglait
um as Fascht do abe z'cho - - -

]-U':g. bim Witter, wer schtoht do?

z’\'{itii‘ de Reisend! Chunnt no dih!
(nachaffend)

Ob ich ithm niid well abnih

vo sim neuschte Gschaltsartekel ?

s'seig en neue Pfanneteckel,

wo dag goisse, wenn d'Milch schtygi,

diheim heb er e ganzi Bygi.
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Meined-er, er wirmer g gange? oppis extras. Und ich selli

Klnppr‘! hatt er wie-n e Z:’LI’!L{I' wanni welli

bis i brilehle: Gottfried Schtickel, a so guet si und no schnall ¢ Wiahe mache
schicked mer de Géibartikel! und druf obe Schnigge bache

und i sell si guet garniere

\-I'.‘T"llil\.'i [{iIIIIFHi

1ar, e Weberi: und mit Suurchrut usschtaffiere! - -
& - - . Jar o l'l ':T ot ".I s ] o IJ 1 '!

Und wie _I_\!u]l‘.-y i de Fabrik! ]"l”‘_'k ”_'j"]l-“l Gl Us ac Buen
und i saiges drum dazue:

ueg 1 hiitt en Augeblick P | 1 _ |
.o % : Ay Yuure hands mit ithrne Chiiene
zum Faischter us . . . hi will es Biisi ' . s et .I I irne Chiiene,
: & ihrne S61 und ithrne Hiiehner
I)l'l exXcusi ! 1 h i - . | r
g birde , h no e der s vie lruehner!
1|i|t‘|' li v-,."ri_*\[ 2’ gumpe [‘}1||I1I aoch 10 enndadc SO Wi ruenner
[a, i luege gwiil kei Schtund! (Man hort hinter der Biihne singen)
Woni nach mim Usegaffe

flissig wider wytlers schalfe - - - -

Der Sprecher Theophil:

Nei, bim Gugger, was hits g'gdh? Still, die Bauern kommen eben.

Das sell scho de Wind furtnah: Nun gibts wieder neues Leben!

en elind langs und grusigs Nascht, Macht bereit euch zum Empfang!

grad no vor em Jugedfascht!! Hort, sie nahen mit Gesang!

Druf schtellts ab und alls goht hei Dia Sliles vork AREEsRAL: ot der Takisd, e Warnsnas
und do hanni no ellei Wil uid von' Bettswil. als Bavern ond Biasisnen - oeklaldel
miiese gschwind das Niascht verchratze - - kommen griippchenweise von hinten. Sie sind mit bauverlichen
d'Biisi sind doch Chatzers-Chatze! Arbeitsgeriten versehen. v das Heidelidomm, beim Jodler

tassen sie sich und tanzen vor- und rickwiarts und ringsum.

Gottlieb Weillmehl, en Beck: e L
S Heidelidomm.

Ah-mer hatt jo woll Maschine 5 J :
. Sei oben Gt en Barok
vor und hinne surreds immer! e e b IB“-'_-:'
Drum so simmer stoht e bruni Heidelidomm,
s | .3
doch es bitzeli besser dra dei oben ul BN-?{J'
: k " - o g AR
wenigschtes mit Ringerhaal _“:"m e bruni Chue.
Aber d’Liit sind aschpruchsvoller, liirii-jallo, tiirii-jallo etc.

ihri Gliischt sind eischter toller! De Seppli sett gi melche

Vorig grad - - - s'isch scho en Hohn - - und isch em au néd Heidelidomm
mues 1 no as lelilon. = de 5(:[)1}15 setl go melche

Und da prichtet schnall no eini und isch em au nod drom!

si well uf das Faschtli meini '['i'u'i'n—ja“u etc,
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Er stellt de Chiibel uf z' Site simmer fascht echly abglidge.
und gaupet mit em Heidelidomm Borter hammer ebig gaichi,
er stellt de Chiibel uf z' Site ‘ doch defiir simmer e ziachi
und gaupet mit der Matt! und e chreftigi Nazion.

Tiri-jallo ete. \ D'Arbet isch fiir eus ki Fron!
Ja Muetter i sett go tanze d'Hiiiiser sind scho alt und schwarz
'IJHI[ ],\! |1.‘L|T kﬁ'ifli I{*.'itl!‘litltml]?! ;li'n_'!' warm, wie !!_‘li{‘ I‘I:tT{.J

- » - wo Fra T - e ¥ .
iz Mueter i sett go tanze Holze tiiemer vill, mir Puure,

und ha halt keini Schueh! d'Sidewindi ghérsch no schnurre - -
Tiiri-iallo etc. ach, mer wird bin eus nod rych,
aber s'isch is prezis glych,

mer isch glych froh und gfrall und gsund,

Dei legg du s'Vatters Schlirpen aa
und tanz schtiec Heidelide : u % .
fad 1 i t|| : hj\:{l h 8 i : I;i;__li'i"llll!1 |3t‘r'|‘p-.‘|:. mer hati mang g[fl'L'illl Schtund.
del lege du s Vatters Ochlarpen aa . ¢ - AT T
; o i Am Sunndig gomer gern i d’Héchi,

und tanz du luschtig zue. de Sinsehof ieh Tide Néchi
Tiirii-jallo et ' ' O
uru=jalic - i &8 - . . - . 'y

} det singt mer bimene ht'huppll W Ys

Ond wiared dem si tanzed de Wirt schankt guete Rote-n-y,
do stoht e Chueh id Heidelidomm mer juchzt und lueget um und anne
und wiret dem si tanzed und tankt: s'wird eisig schoner i de Tanne!
so stoht e Chueh id Melch! ]
Tiirii-iallo etc. Rosa Sunnesyte von Adetswil:
Du fule fule Hf:pph Das isch denn aber gwiiss nu wahr,
jetzt heimer dicki Heidelidomm mer sind do grad e grofli Gschar,
du fule fule Seppli Ja, wiilet er, in Adetswil
jetzt heimer dicki Melch! hat's Liit und denn no zimmli wvill.
Tirii-iallo etc. sisch & z'begryfle, gwiill zantumme
' (Volkslied) ner gsehnt bin eus jo wyt gnueg umme
day Lisd: verMioopen it ieldet sinh soit: Tiuter: Shmuse hats n6d grad neime so vill Sunne!
Chueri Hintertaler aus der Tanne zum Wort Mer tuet si eus mangmol vergunne!
_ \ Chonnd lueged eusri Blueme-n-aal
Chueri: Vor itffit:m Faischter liichted da
Lueged emal gschwind do anne! \ di Maieschtock in schénschte Farbe,
Mir do sind dann us de Tanne, y i jedem Winkel Bluemegarbe !
us em Riieggetal hitts ao do Es sei en Pracht, es seig e Freud,
und vo Hinterburg sind vill cho! hitt eus scho mange Fromde gsait.

Vo de Welt - -1 mues es sige - - Dann muemers immer wider siage:
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s’ Erholigshus isch prichtig ¢'lage!

Lueg det i d'Schneeberg! Das ist fein!

ganz nach schtonds HI:III[]:'._"I'H!IHI[, klar und rein!
Und erscht, wenn d’Sunne sinkt im Weschte.
wie ‘..'|I"||'I"|,":(ih denn rot! E"-\ isch am }'Il‘.*-l'|"|“'
lhr chimid selber und zwar vill

zu-n-eus is Dorfli Adetschwil !

Gottfried Holensteiner von \“Q"am_u:nhwi]

Ji, d’'Wappeschwiler sind au do,

mer wend is echli firre loh,

mir sind néd oben-abe gschtige

zum eus verchriiche und zum schwyge.
Giand acht vor denne Puureliite!

in eusre Gmeind gits zwo Sennhiitte!
Das heifit doch glaubi, s'werdi g¢'schaffet
und n6d dem Alpeglith no gaffet,

wie d Adetschwiler do verzelled,

bin eus wird iif‘u':’l]fil:j;l nod gl’f:[it'i'.

mir wohned ebe z'wyt verschtreut

doch hit sab -4\\-|]!'. no keine _'_'{r‘u.ljif

En jede lllt'_l.:'t'T sine Pilichte,

s git denn vill weniger tummi Gschichte.
Das isch mer hocket schtarch am Schatte
defiir isch s'Gras feifl uf de Matte

Albert Allenberger, Bettswil, unterbricht:
Gill, uf de Friiehlig miiend er plange . . .
= . . - ;
W appenswiler im Chor mit etwelcher F.nl:'i't_x'tung;
De Schnee isch emul iez vergange . . .!
Gottfried Holensteiner:

N& - nei, bin eus ischs wohl zverlide,
aimn i'llfl'f.’I VoI /\M”ll‘ Ic.i.l't mer Z.rli(ll!

Ln

Heiri Amstiissel, von Bettswil:

_[iih, _g_’r'}llt jetzt Gppe s riichme -n aa?

d'Bettschwiler sind denn au no daal
Mir sind denn doch e t{r".&-"."__" j.{lﬁi:,‘rr'
dal mir au oppis dorfed sage,

Mir hiand e grofies Riet jawolle
voll guldiggile-n-Ankerolle

und das i:itih itmig{\ t'ii"i\.\'ttt_g volle
dafi ganz Europa chonnt cho holle!

Mir hand - - s'isch n6d nu so en Zwerg
als Usichtspunkt de Jakobsberg.

Mit Sunneschy simmir so gsignel

dafl d'Schochli trochnet, wenns no regnet!
Schpaziere chascht uf menge Wege,

wiann wotscht, am' Gyrebad entgege,

denn wider .‘?-L'I'lt}’_‘,_{l mer ul de Bank,
Ruehbankli fintscht a jedem Rank!

Im Rotholz chammer schon a d'Chiiehli - !
Am Schtiilel wachsed Fraueschiiehli.
Churz - - ihr chénnd sige, was er wind
und wenn er mer hundert Franke giind,
so sigi allne was i will:

Am schonste dunkts mi halt z'Bettswil !

Es entwickelt sich zusehends eine gewiBe I:J!r"l'llll'__, es scheint

Zum .. ite kommen zu \\'I?I|I|| |1|- -I\1|'.|:|”|'__l|| grupplerer

sich nach ,Dorf* und ,Bavernsame" Die Aufstellung der Leuts

zeiet das schon an

Ruedi Wichtig, ein Fuhrhalter aus dem Dorf, der mit des

Peitsche verschiedene Male i(?l't”[, tritt in den ‘l.‘ll‘.lll']':]\l!]ij
Ruedi:

Wa wind ihr iezig do cho schritte
das weil mer doch sed alte Zyte
daB s’ Dorf d' Hauptsach isch vo de Gmeind

und d’Liit drinn-inne! Hand ihr gmeint
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ithr choned eus cho imponiere ?

Do chonnted mir denk eh plagiere.

Im Dorf sind schtets die (_;St'hidgcht-t‘ o8y ..

”t'fli Amstiissel:
“'15 '.-.'iri] Ltli]! ni:-n-._- _';f_-:t'}irihv: .‘-&\'.r
Ruedi:
Mer hind doch s'grofier Spriizehuus!
Hi.'i!'i.‘
Doch Wasser hands néd will im Huus!
Ruedi:
Mir hind Fabrike!
!Ii'iri;
Und mir glych z picke!
Ruedi:
Mir hiand doch Poscht!
Heiri:
Und mir hind Moscht!
Ruedi:
Und d' Sitzige sind z'Baretschwill
Heiri (pfiffig)-
Drum niitzeds mangsmol néd so wvilll
Ruedi:
Bin eus wird d' Wihe denk verhaue - -
Heiri:
Doch sind mir mangsmal glych di Schlaue!
Ruedi:
Und d'Spezereie chénd von eus!
Heiri:

Wamirs nod chauftid, miechs i heifi!

Viele vom I_]’_JTFL'. l[lli'\ﬂ'llt‘r'L\/J'H_*_:t'll."!lh!'llﬂtt'ril!'lfi'[ll[:

Jetzt isch denn gnueg, ihr Puurepiirschtli

susch chénd ithr loszieh ohni s'Wiirchtli!

i;ﬂ uern, E]il‘ Filll.]h!l‘ 1‘l'|:lr|'fl‘.5

An eus hat sich scho minge tiiiischt

chond lUL‘gt‘!f her, mir hend no Fiiiischt!

P /s i . 1 v\
Dérfler (immer erregter, einige sind sprungbereit):
[hr chonnted i an eus & triiiige,
en Ruck, en Schwung - - ihr wiirdet flilige!!!
Es entsteht ein allgemeiner Liarm. Die Diérfler setzen die Plannen-
deckel in Aktion. Die Bauern johlen und stampfen.
In diesem Augenblick erscheinen finf weillgekleidete groflere
Madchen im |'|illlt‘l'g:'l|:1i|: das vorderste trigl ein weilles Kreuz
und soll die Kirche versinnbildlichen., Sobald diese Gruppe wahr
cenommen wird, tritt Stille ein

Rosa Sunnesyte ruft mit erhobener Stimme:

Horet uf und sind doch schtille,
lueged, sab isch glaubi d'Chille,
nannd doch d'Chappe schnill i d’'Hand
und mached Fride mitenand!
Die weille [:.er;‘-pr ist in den Vordergrund getreten Das Mad-

chen mit dem Kreuz beginnt langsam und ausdrucksvoll

Kirche:
Lafit mich in eure Mitte treten,
Ich méchte gerne mit euch reden.
Drum setzt euch alle in der Runde
und |1i3n-t dann aus meinem Munde
was euch die Kirche sagen will . . - -

(Alles setzt sich, die Knahen enthlofit.)

Di" r Spl'ct'.!li.' r Tili' ‘1|r|li|:

Nun lauschet aber mauschenstill!
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Die Kirche:

Wifit ihr, dal Gott die Menschen liebt?
Und wifit ihr auch, was er euch g‘if.‘}f
und was er tiglich stets aufs neue

an euch vollbringt in Lieb und Treue?
Denkt einmal dran! Thr seid gesund

an Leib und Seel'. Zu jeder Stund’
verspiirt ihr Kraft und Mut und Wille - -
lhr habt davon .in Ueberfiille!

Verstand ziert euch und eine Seele,

die kostbar ist. Sie leuchtet helle

aus euren Augen. Welche Wonne!

Sie ist von Gott! Gebt ihr viel Sonne!

Und schaut euch um nach allen Seiten!
Wie miissen sich die Herzen weiten
ob all' der tausend Herrlickkeiten,

die uns seit ungemessnen Zeiten
entziicken und uns tief bewegen.

Sind wir auch dankbar? Welchen Segen
empfangen wir durch die Natur!

Man kanns kaum sagen. Denket nur
was dieser Herbst uns wieder spendet,
wie er sich ganz [iir uns verschwendet!
Fiirs erste darf drum Grofl und Klein

von ganzem }ll‘;"l/.r'l". l]li[]kijaj' C.!"i[].

(Veriinderten Tones:)
Das ist ja wahr, in diesem Leben
wird es auch harte Tage geben.
lhr habt schon oft mit heiflem Sehnen,
mit tritben Augen und durch Tranen
nach Trost und Hilfe ausgespiht,
g®rinkt vielleicht, vielleicht geschmiht,
entmutigt -, vieles war mifllungen,

wie manche Hoffnung schon zersprungen!
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Doch zaget nie! Bedenkt doch lieber:
Auch das was weh tut, _-gchi voriiber.
Manchmal lernt man in bosen 'l'n_c_‘rrn.

was schwer schien, leicht’ und lieber tragen,
thr werdet es dann tief empfinden

(_iai.’: man g(:\\'illllt dur‘t‘J'l lJL‘I.II.'!'“'iIH]1.']].

daBl man sich lautert und erhebt,

wenn man des Lebens Not erlebt.

Fiirs zweite drum, hirt Grofi und Klein:

Fiirs zweite woll'n wir mutig sein.

{(Nochmals veranderten Tones:)
lhr habt gezankt vorhin vor allen,
sagt an, hat das euch wohlgefallen ?
Glaubt ihr, es konne hier aul Erden
durch Zank etwas verbessert werden ?
Gott liebt das nicht. Er kann nicht leiden
dafl Briider mit emnander streiten.
Der HaB, er weckt die schlimmsten Triebe,
er frift mit Gier, was uns die Liebe
zu unserm Heil errichtet hat.
Vi‘r'la{f;T den Hab von j('{lt'[ Statt!
Der Krieg fithrt uns in Barbarei,
der Krieg ist eine Teufelei,
nur Bose wiinschen ihn herbei
und sagen dafl er notig sei.
Wollt ihr den Kampf - - bekampft den Krieg!
Vereinigt euch! Damit der Sieg
des Rechtes eines Tags gelingt,
der die Gewalt zur Strecke bringt.
Verschafft dem Frieden freie Bahn,
doch - - I’ang‘ci bei euch selber an! '
Nicht wahr, ihr Hc|1lﬂ§_{vl mit mir ein:

Dem Frieden wollen wir uns weih'n!
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Die weibgekleidelen Begleiterinnen beginnen hierauf das Lied
j Elll'_ Unset H- rrscher" ZUl singen:

III.'I':, unser }ii r'r'.-.l'uln'-'!
Wie herrlich ist dein Name

In .I]:|"f| [,;I[It'll'l-!

P ] 1 |-':: .'-'ihl Yomn ilr_ n .‘i.:'l':r_-l'l'-"_ r‘u “'J:I:I r'!'I'l--":'ll_
mitgesungen:
.“u‘.".l_:'t'j |i|'|;] ,R‘;|]1:“J]'|:r'-l'|
Lobpreised seine Gnade
und j_:."uj..'n_‘ Giite !
Nun erhebt sich alles und im Chor finden sich die Stimmen allet
mit Hingabe und Eifer:
Liebender Vater!
Liebender \J’J'l[t'l',
o schenk uns deinen Segen
und stiben i'['lg‘l,ll_‘i]! (nach d. hl. :‘e.l.“[[v.:-”.l:.l_.].
Wihrend der Chor noch singt verlait die Kirche mit ihrem

Ehre ngre I"l':," die Biihne (feierl. Schrittes durch die Mitte nach hinten)

Sohald sie verschwunden sind, schwingt sich ein Schmied aus dem
Dorfe in unmittelbarer Weise auf einen Stuhl und beeinnt foloende
Iy sri=dslerte Rede (lebhafte Gebard: n)

Reinhold Hartmann, der Schmid:
Liebi Liitli vo Bidretschwil und usse-n-umel!
E'{Lll][i er }-'i.’t :_[IIi.-'»r1 was l](iﬂ]]_ H}‘ e “'-ltlu r hLT I:}

Fiirs erschti selled mir dankbar sv. daB mir roti

gnueg z asse, wackeri Eltere und e so en ebig schoni
Walt hebed. S'isch eigetli wohr! Mer isch eso vill
und eso gly uuzfriede. Gilled, mer winnds andersch
haa. Mer winnd is freue so vill mer chond fiir alls

wo mer hidnd und i{iberchémmed. Siged, sind ihr

,\’\-'t'rm"ilr ?

Alle rufen laut und durcheinander:

Jowoll und Sowieso!
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Denn hit d'Chille no gmeint, mer setted ndd eso gly
verzagt sy, wenns emol nod grad ase gong wie mer
gmeint hat dafl es sell gah. Mer sell echli weniger
schimpfe und defiir meh Muet ha! Es hand jo all’ Liit
oppen-oppis Ungrads im Libe, d'Arbeiter so guet wie
d'Puure, d'Chromer so woll dafli d’'Handwerker! En
f;\r';{vr und es Hoor i de Suppe gits iiberall oppe,
mangsmal sogar bi de Schuelmeischtere, oder meined
er nod? Wammer drum nod lieber zimmeschtoh und
denand hilfe, bsunderheitli dinn wimmers schwer
hand? Losed, sind er au do _\f\e‘-:rht'lﬂeltuit":’

l:!'lrl‘l!lii;{l_' ?_.uslilunnm_w_{ aus der \"rr.-\':ln.nuh:ll;_{}

Und Fride setted mer haa mit denand, hat si no
gmeint! Es isch gwifl wohr. Was wiammir jetzt au
schtritte und denn erscht no ame derige schone Tag.
D'Wappeschwiler hdnd phauptet, bin inne obe seigs am
schonschte, d'Bettschwiler hand griielt, bin inne seigs
no herrlicher und mir Dorfler haad too, wie wimi
gschyder wirid weder alli z&mme mit-enand. Das isch
eigetli tumms Ziitg, jowolll D'Hauptsach isch dal} jedem
g[;i]!'i, wo-n-en de Hl‘t‘l'\t_:‘n“ herre too hat. Es isch
cigetli millionisch gfreut, dafl jede si Heimet so schon
findt. Ich bi halt dere Meinig, mer chonn iiberhaunt

die ¢anz Gmeind echli gern haal Was bloschti do

zamme - -: s'ganz Oberland isch en gireute, en wunder-
bare Flicke-n-Erde!
(Lebhaftes Brave und Handeklatschen.)

Liebi Buebe und Maitli und au die da usse mit de
lange Hose und lingere Récke! Losed was i zum
Schlufl wott sige: Mer wand es Bispiel nih an eusere
Chille: Wie d'Gluggeri ihri Fiickli, so schart si alli
Gmeindsliit mit immer de glyche Liebi um sich her.
Si froget nod: Woher chomed ihr, si fri':-g.m nod,
wie vill Gild hind ihr, sie froged au néd, was schafled
ihr!  Si isch fiir alli do, fiir di Arme und Ryche,
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lir die Schtarche und Schwache. Si hilft wo sie chaa,
isch fiir alli bisorgt und meints wie de Herrgott im
Himmel mit allne guet. Esoo wammers au haa. Zimme
ha wimmer und zimmeschtoh dur dick und tiinn mit

fridlichem Sinn!

(\Wenn der [5r-|f.-l| verrauscht st '-n]'l]-]',_"-' der Sl mied das Lied:
Re - :
«Wir sitzen so traulich beisammen® vor, Von seinen Stuhl avs
dirigiert er den Gesang mit Begeisterung.)

Wir sitzen so traulich beisammen
und haben einander so lieb.
erheitern einander das Leben,

0 wenn e¢s nur immer so blieb!

Es kann ja nicht immer bleiben,

hier unter dem wechselnden Mond.

Es bliitht eine Zeit; dann verwelket
was mit uns die Erde bewohnt.

Doch weil es nicht immer so bleibet,
so haltet die Freude recht fest.

Wer weifl denn wie bald uns zerstreuet
das Schicksal nach Ost und nach West.

Und kommen wir wieder als Freunde
zusammen auf wechselnder Bahn,
so kniipfen an 's frohliche Ende

den frohlichen Anfang wir an. (Kotzebue)

Der H]ir'l‘{‘}l(?f Ih [‘ﬂ)pilfl:
Alle, die zum Feste kamen,
alle sind nun hiibsch beisammen,
und der Streit ist ganz verglommen - -
Jetzt erst heifl ich euch willkommen!
Wir im Dorfe haben Freude,
»
@al} nach langen Jahren heute
so viel liebe jllll;:‘(' (;;"l:\'h‘.
froh erschienen sind zum Feste !

23

Wollen nun in allen Teilen

frohlich bei einander weilen

und in diesem bunten Kreise

ganz in ungezwungner Weise,

bis wir wieder heimwirts streben,
uns dcr FI‘EUL{L.'. g:lnz l_‘l‘):l'l_h‘l']f
Sei’s durch Lieder, die wir singen,
lafit sie frei und hell erklingen!
Sei’s durch froher Madchen Reigen,
die sich schlank und biegsam zeigen,
sei’'s durch edle Turnerei - - -

kurz, es ist mir einerlei:

Uebet euch in froher Tugend,
Spriihe, blithe liebe Jugend!
Die |)-'11|.'<t', die nun entsteht, wird belebt durch eine sachulreise®,
die, von den kleinen Schiilern gebildet, in humorvoller Aufmachung
iiber die Biilhne zieht. Darauf wird ein Programm abgewickelt,
das die Baretswiler S\‘hu]ju_ﬂrm' in der angedeuteten Art bei
Gesang und Spiel und Arbeit zeigt
1. Biedermeierreigen der Sekundarschiilerinnen.
2. Turniibungen der Sekundarschiiler.
3. Liedervortrag der Sekundarschule.
4. Liedervortrag der Primarschulen.
5. Wehntalerreigen der Madchen der 7. u. 8. Klassen.
6. Turnerische Darbictung der Sekundarschule,
7. Gesamtchor: Chum Bueb und lueg dis Landli aa!
Zum Schlufi verabschiedet sich der Sprecher mit einem
Abschieds- und Dankgedicht
Hat euch gefallen, liebe Leute,
was ihr in diesen Stunden heute
aus eurer Kinder Mund vernommen,

habt ihr bereut, daf} ihr gekommen 7
Wir wissens nicht, doch seid uns giitig!
Wir sind noch jung und iibermiitig!
Sind wild und froh als echte Kinder - -

doch heilger Ernst wars uns nicht minder.
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Die Sonne sinkt nun schon im Westen,
ich sage darum allen Gisten
und unsern Eltern, den Verehrten

und allen, die uns heut bescherten,
von Herzen Dank in aller Namen!

Hort nur noch Alle, die beisammen,
ihr hier, ihr festerfreuten Schiiler

und ihr dort, grofle Biretswiler,

was mir jetzt aus dem Herzen quillt
und mein Bewufltsein ganz erfiillt,

ich rufe es euch zu zum Schlufi,
nehmts hin als meinen Abschiedsgruli:
O liebe Heimat, Heimat mein,

Gott moge Dir stets nahe sein!

Mit Einschluff der Kiml-'l|c'|\|'ilu_;‘rt-|ul wird das ,"{,,I"ll't:in't’u]'n-t"|3m!"

gesungen, welches die Veranstaltung abschliefit.
Du Oberland, liebes! lhr waldgriinen Hohn,
wie lafit ithr uns prachtig das Schneegebirg sehn!
Es weht von da driiben, von ewigen Firnen
ein kithlender Hauch euch um euere Stirnen.

Doch schaut ihr noch niaher die lieblichsten Seen,

da spiegelt euch drinn, o ihr tanndunklen Héhn!

Die Herbheit, die sonst von den Alpen herbricht,
sie wird so gemildert durch seeblaues Licht

Die Alpen, erschaffen von machtiger Hand,

die Spiegel der Seen mit freundlichem Strand,
sie geben euch beides: die [rolifreie Art,

doch ist sie mit holdem Bescheiden gepaart,
Und so ist mein Vélklein im Oberland - -

Gott schirme dich immer mit huldvoller Hand - -
es is®wohl so herb' wie die trutzigen Héohn,
doch wieder voll Liebe so tiel wie die Seen!

(Vertont von [, Egli)







